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voltemos agora nossos olhos para a época em que Deus veio a esse mundo e tornou-se um ser humano, co-

mo nés, em tudo; nasceu da Virgem Maria, cresceu, viveu em Juda, pregou para a salvacao do ser humano,
padeceu e morreu na cruz, vitima dos lideres supremos do Sinédrio dos judeus e do comando romano em
Jerusalém, na época do governador de la, Poncio Pilatos. Em tudo era um ser humano, exceto que se nao

deixava levar pelo dominio material pois espiritualmente era Deus.

Por nossa fé, cremos que Ele veio a esse mundo para o salvar. Ndo que ja nao o tivesse feito antes, basta
lermos os relatos biblicos? e até mesmo Seu maior pregador, Sao Paulo, que em sua carta dirigida aos he-
breus, logo no inicio? fala exatamente isso. Ainda mais: cremos que Ele veio primeiro para salvar os judeus
que o rejeitaram e entao enviou seus apostolos ao mundo todo3 para quem ouvisse Seus ensinamentos, nao
perecesse mas tivesse o poder de entrar no Seu Reino Eterno4.

Entdo, na nossa cronologia humana, naquele tempo, Deus esteve entre nés, como um ser humano, para nos
anunciar a salvacao e através de sua crucificacdo e ressurrei¢do, salvasse a humanidade, da perdicdo a que
se destinava.

Esse era 0 mundo no tempo de Cristo. Como nés acreditamos, estava o mundo destinado a danacgao eterna.
Entre os povos daquela época, nalguns, havia poucos pecadores enquanto que outros eram em sua maioria
pecadores. Como saberemos como estavam? Conforme Cristo nos mostrara, seria o nivel de materialismo a
consideracao maxima para que o povo assumisse como algo bom. Isso ocorria em Jerusalém. Assim, vemos
que a palavra de Deus fora subvertida pelos dominadores do Sinédrio em Jerusalém, havia muito tempo, tal-
vez mais de 200 anos, quando o poder de orientacao do povo alternava entre os fariseus e os saduceus. Pas-
saram entao a realizar transagdes comerciais até dentro do templo em Jerusalém, dessa forma, se um judeu
viesse de Oriente, tal como Mesopotamia ou do Ocidente, tal como Roma, para rezar e oferecer a Deus um
sacrificio, ele seria compelido, dependendo da sua riqueza, a comprar uma pomba ou uma ovelha ou um boi
dalgum comerciante autorizado a ficar na prépria porta principal do templo. Jesus expulsou do templo tais
comerciantes®. Ele queria que a parte espiritual ficasse pura e nao fosse dominada pela parte material. Isso
vale até hoje, para todas as nacoes e povos do mundo; se a parte material (por exemplo: economia, interes-
ses materiais de grupos) tomar o dominio sobre a parte nao material, corrompe-se o governo e a nagao pode

nao mais livrar-se desse mal e isso pode levar a desintegracao da nacao.
A pergunta entao passa a ser: por que tal forma de governo fora instituida em Juda? Seria somente em Juda?

Para responder a indagacgao formulada, é preciso olhar a histéria das diversas nagdes que influenciaram Ju-
da.

Primeiro vemos que no relato biblico, no que diz respeito ao governo das tribos israelitas unificadas e depois
divididas no Reino de Israel (ao Norte, eram 10 tribos) e do Reino de Juda (no Sul, eram 2 tribos). Desde o
inicio, tanto do tempo tribal quanto dos dois Reinos divididos, tratava-se de governo chamado teocratico, ou
seja “Deus governava” porém, através dos sacerdotes. Os sacerdotes definiam o que poderia e 0 que nao
poderia ser feito pelo povo e pelos chefes das tribos. Depois, foram os sacerdotes que ungiram 0s primeiros
reis e assim foi até o desaparecimento das 10 tribos do norte de Israel (levadas pelos assirios e dispersadas
nas montanhas da Mesopotamia no Sec. VIl a.C.) e depois, o exilio, por décadas, das 2 tribos restantes, do
sul, que se conheciam como Reino de Juda, exilio esse imposto pelos exércitos dos caldeus, vindos da Babild-
nia (sul da Mesopotamia, no séc. VI a.C.). Historicamente, essa era também a postura dos sacerdotes e reis
do Egito, na antiguidade. Os sacerdotes, no Egjto, apontavam o rei como um deus e todos a ele deviam obedi-
éncia, porém, os sacerdotes tinham o poder sobre o exército também.

No primeiro caso, o exilio das 10 tribos de Israel levadas pelos assirios cujo governo nao era teocratico, ou
seja, nada havia superior as leis do Império e que eram protegidas pelo rei e seus ministros; vemos, contudo
que todos respeitavam os sacerdotes e os templos (os sacerdotes nao tinham o dominio politico e governa-
mental). Os reis assirios conheciam a diferenca entre seu governo e o de Israel e viram que nao haveria solu-
cao para o caso; donde concluiram que o melhor seria dispersar as tribos de Israel e amalgama-las a massa

do povo assirio e dessa forma, esse povo israelita acabaria por assimilar os valores culturais assirios.
No segundo caso, 200 anos depois, os caldeus agiriam de forma diferente. O pensamento era diferente. Os
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caldeus formavam a casta sacerdotal do sul da Mesopotamia e dominaram a Babildnia (e depois todo o Im-
pério Assirio), apoiados pelos persas e medas que também seguiam a orientacao dos seus sacerdotes. As-
sim, quando Nabucodonosor I, rei da Babildnia, um caldeu, levou os governantes e demais membros de
Juda ao exilio na Babilonia, preocupou-se em manter a filosofia de governo dos caldeus que era teocratico.
Quando a Babildnia caiu nas maos de Ciro, rei da Pérsia (atual Ira), os judeus foram liberados de seu exilio e
remetidos de volta a Juda. Apds 70 anos de cativeiro sob um governo teocratico, os judeus que retornaram
tomaram o modelo de governo teocratico dos caldeus como o sistema de governo correto e reconstruiram

seu reinado como um governo teocratico onde os sacerdotes e o templo governavam.
E o resto do mundo?

Na Europa, originalmente, sob a influéncia do Império Assirio (Mesopotamia), os gregos (seus antecessores
e 0s proprios gregos) formaram governos nao teocraticos, os reis tudo orientavam e sob o comando de Ale-
xandre da Macedoénia, invadiram todo o mundo antigo derrotando todos os governos, inclusive os teocrati-
cos como Pérsia, Egito e Juda. Seus sucessores, os romanos, também sem governo teocratico, mas, civil,

continuaram esse dominio por mais de 5 séculos.

Mesmo durante um interim de quase 7 séculos sob dominio dos estrangeiros aos judeus (gregos e roma-
nos) , a forma de governo interno dos préprios judeus fora teocratico.

Quando Jesus nasceu e depois, quando pregou a Sua filosofia de vida, os judeus eram dominados pelos ro-
manos, porém tinham certa autonomia que era dirigida pelo templo, ou seja, indiretamente pelos romanos e

diretamente pelos sacerdotes.

Jesus tentou fazer com que os judeus entendessem que deveria haver uma separacao entre o governo tem-
poral e o espiritual, dai sua famosa frase quando tentado pelos fariseus (que dominavam o Sinédrio naque-
le tempo) e escribas (eram os intelectuais da época) quando Lhe perguntaram se um judeu deveria pagar o
imposto ao governo romano e Cristo lhes pediu uma moeda e perguntou de quem era a efigie que viam na
moeda e eles responderam de pronto que era de Cesar (imperador de Roma) entao Jesus lhes disse “dai
entdo a Cesar o que € de Cesar e a Deus o que é de Deus”s. Os fariseus ndo aceitaram e os judeus mantive-
ram seu governo interno teocratico e, além disso, criaram tumultos e até guerras contra os romanos, incita-

dos pelos fariseus e em todas elas foram derrotados fragorosamente?.
A questao que se apresenta é: por que essa separagao?

Ora, Cristo ensinava que se o ser humano nao se dedicasse inteiramente a matéria, se se livrasse desse
encargo, passaria por essa vida terrena de forma leve e sem preocupacao; poderia viver intensamente a
vida, sem preocupacoes do “corre-corre” por riguezas que nada acrescentam ao proprio ser humano, por
iSS0, ensinava “nao vos preocupeis por vossa vida, pelo que comereis, nem por vosso corpo, pelo que vesti-
reis. A vida ndo é mais do que o alimento e o corpo ndo é mais que as vestes?”8. Seu predecessor também,
S. Jodo Batista, filho de Zacarias, pregava isso aos judeus, antes de Cristo iniciar Seu ensinamento. Dizia

ele:

“Quem tiver duas tunicas, reparta com o que nao tem, e quem tiver alimentos, faca da mesma maneira.”®.
Assim, Jesus Cristo ensinava que o ser humano nao deveria correr como louco atras da matéria mas deveria
dedicar-se a auxiliar seus semelhantes sempre. O ser humano, ajudando outro ser humano (seu semelhan-
te) era a conservacao da vida.

O ser humano deveria cuidar de seu espirito também durante a vida, contemplando a natureza e descan-
sando da luta diaria, ou seja; dar a Cesar o que € dele e a Deus o que é de Deus; a contemplagao e a adora-
cao sem a preocupacao material. O ser humano deveria viver a vida terrena com consciéncia, deveria apro-
veitar essa dadiva que Deus Ihe deu: a vida na terra e nao passar pela vida sem perceber que ela estava

passando, para que recebesse a vida eterna no reino de Deus.

Assim, como o0s assirios de outrora que separavam o governo temporal do governo espiritual, nés, seguido-
res de Cristo, da Sua filosofia que nos foi pregada por S. Pedro desde Jerusalém e Nazaré e Belém, passan-
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do pelo Oeste da Siria e até Antioquia, depois, também por S. Tomé em todo o Oriente, desde a Mesopota-
mia até a India, devemos adotar isso como norma, separarmos “o que é de Cesar daquilo que é de Deus”;
porque dessa maneira, nao ficaremos sob o dominio da matéria; tratamos o espiritual como espiritual e vi-
vemos para a vida eterna, nao temendo a morte, que apés a Ressurreicao de Cristo, mostrou-nos nada

mais ser que a transicao entre a vida temporal e a vida eterna. Jesus exaltava a vida e desdenhava a morte.
Foi isso que Jesus Cristo quis, € isso que devemos fazer.

Observacgoes:

1 Antigo Testamento, Génese, capitulos 5 até 9

2 Novo Testamento, Carta aos Hebreus.

3 Novo Testamento, Evangelho de S. Joao -capitulo 1.

4 Novo Testamento, Evangelho de S. Jodo -capitulo 3

5 Novo Testamento, Evangelho de S. Joao -capitulo 2

6 Novo Testamento, Evangelho de S. Mateus -capitulo 22

7 War of the Jews in https://www.biblestudytools.com/history/flavius-josephus/war-of-the-jews/ (acesso em 23 de ju-
nho de 2018)

8 Novo Testamento, Evangelho de S. Mateus -capitulo 6

9 Novo Testamento, Evangelho de S. Lucas -capitulo 3

0 nome MORYO é composto por duas palavras: mor (senhor) e yo (Deus).

Pela arqueologia mesopotamica e de todo o Oriente Médio, sabemos que YA (na prondncia da Babilénia e Yo,
na Assiria) era um deus e que fora adotado pelos povos hebreus, isto &, aqueles que eram provenientes do
leste do Eufrates. Outro deus mesopotamico era EL e também esse deus fora adotado pelos povos hebreus.
Detalhando somente um pouco, veremos que do nome Ya provém a palavra Yahua que significa, em aramai-
co: “Ya existe” ou “€ Ya” e como as linguas semitas eram escritas sem as vogais curtas, seria entao : yhw que

transcrito e pronunciado no ocidente seria: yehoua donde temos jehova ou Jeova.

Ja do nome El, os povos semitas derivaram o substantivo Aloh, em aramaico ou Eloh em fenicio (ou cananeu).
Os arabes, diferentemente dos assirios e fenicios, ndo possuem a vogal “0” e pronunciam alah. Quem quiser
mais detalhes da formacao dessas palavras, podera consultar um nlimero antigo de Suryoyel.

Nas Igrejas onde o idioma aramaico € o idioma sacro, tal como a Igreja de Antioquia, utilizamos os seguintes
termos: mor que quer dizer senhor; aloho (Deus) e moryo que quer dizer senhor deus.

Assim, moryo aloho seria senhor deus Deus e para evitar essa repeticao, a partir do cristianismo, moryo aloho
passou a ser Senhor Deus. Uma consequiéncia desse uso diferente no significado de moryo aloho é que se
perdeu o uso original do nome que era o nome do deus Yo (ou ainda EA como os arquedlogos europeus prefe-
rem escrever); assim também aloho; perdeu-se o uso original do nome que era o0 nome do deus IL (ou EL).
Uma caracteristica, no entanto, do uso de moryo (pronuncia-se: moérid) é que esse tratamento somente pode
ser usado para Deus, assim, se for uma referéncia a qualquer ser que nao seja Deus utilizamos somente mor,

por exemplo: mor pateriarko dantiukia que significa “o senhor patriarca de Antioquia”; agora, se nos referir-
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mos a Deus, obrigatériamente diremos: morio aloho ou seja, o Senhor Deus.

Observacoes:
1 Suryoye nr 23 v. pg.8 in A Origem do Universo :

http://www.igrejasiriansantamaria.org.br/jornalsuryoye/suryoye23-.pdf, (consultado em 24 de junho de 2018)

Palavrasg da Biblia

N3o respondas ao néscio segundo sua insensatez, para nao seres semelhante a ele, porém, fala com

o tolo segundo tua sabedoria para que ele nao se julgue sabio.

Liviro dps Provérbios - capitulo 2&°

Entra ano, sai ano, passa o tempo e quem segura os candelabros méveis (com cabo comprido que serve de su-
porte vertical ao candelabro) na hora da ministracdo da Santa Comunhao aos fiéis, durante a missa, vé como
algumas pessoas recebem o mais Sacro dos Sacrificios como se fosse algo corriqueiro, quinquilharia sem valor.
E provavel que muitos nem saibam como receber a Santa Comunh&o e por isso, de tempos em tempos, seria
bom que o pastor discursasse sobre a solenidade do momento. Ao mesmo tempo, Suryoye re-apresenta, sucinta-

mente, o padrao de comportamento que o fiel deve ter nesse momento.

O fiel, ao receber a Comunhao, deve portar-se com dignidade e respeito aos valores cristaos pois a Comunhao
representa o sacrificio que Deus fez por nds ao aceitar a paixao e morte na cruz para depois ressuscitar.

Para receber a comunhao, o homem deve ter a cabeca descoberta, faz o sinal da cruz antes de receber a Santa
Comunhao e diz com baixissima voz: “lembra-Te de mim, 6 Filho de Deus, quando vieres em Teu reino” (em ara-
maico: ethdakhar Ii bré dalohé mé déthe at bémalékuthokh), depois abre a boca para o sacerdote colocar nela a
Santa Comunhao que consistira de um pedaco de pao embebido em vinho tinto. Apbs receber a Santa Comu-
nhao em sua boca, devera fazer o sinal da cruz dizendo: em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo, um Uni-
co Deus real, amém; isso enquanto se retira de volta a seu lugar, porém sem assentar-se, pois devera esperar o
final da ministracao da Santa Comunhao aos demais fiéis e enquanto continua a cantar com a comunidade, os

hinos, até a retomada dos “hinos solos”pelos diaconos e pelo sacerdote.

A mulher, procede como o homem procede, diz as mesmas palavras, porém, devera ter a cabeca coberta por um
Véu.

Essa tradicao de o homem receber a comunhao com a cabeca descoberta e a mulher com o véu na cabega vem
desde o tempo dos assirios quando o sacrificio do templo era distribuido pelo povo, contudo, somente os sacer-
dotes usavam um capuz pois 0 homem com cabeca descoberta € indicacao de que ele € servo do deus do tem-
plo e a mulher com o véu é indicacao de sua humildade e condigao de serva daquele deus; assim também o ho-
mem na Igreja de Antioquia é servo de Jesus Cristo e a mulher na Igreja é serva de Jesus Cristo que € o préprio
Deus e por isso devem ser ambos humildes ao receberem a Comunhao.



SURYOYE

~asiaw Pagina 6

A—‘“M‘A—M‘A—A—A—M‘A—A—A—“—“

=

U Crise das Jgrejas Tradicienais

Algumas semanas atras, tive a oportunidade de presenciar uma cena que me fez pensar.

Fui visitar o bispo que tinha uma influéncia muito grande numa Faculdade de Teologia para
tentar acertar o preparo de um futuro professor de aula dominical na igreja e enquanto esta-
va na sala de espera ouvi um dialogo que se passava entre um padre, que se formara naque-
la escola ha alguns anos, e o bispo que discutiam sobre o cuidado que o pastor deveria ter

ao tratar com seu rebanho, no aspecto espiritual, sem esquecer o humano

Dizia o padre que estava preocupado com o declinio dos fiéis na igreja; o bispo, muito mais
idoso que o padre, talvez préoximo dos seus 75 anos, respondia com indagacoes intrigantes:
estava o padre estudando seu breviario? as liturgias? o hinario? estava ele preparando suas
homilias? ou estava simplesmente repetindo sem sentimento as musicas, o hinario, a liturgi-
a? (como se diz popularmente: “cumprindo tabela”). Citava em suas homilias a sabedoria dos
antepassados, dos santos padres ou repetia “chavoes” que o povo estava cansado de ouvir?

Esse dialogo pareceu-me reprise de filme, “deja vu”. O padre parecia justificar-se que nin-
guém se importava se um jovem participa da ceriménia de Primeira Comunhao ou Crisma e
depois “desaparecia” da Igreja (eram ambos da Igreja Catolica Apostélica Romana); ninguém
se importava com o fato que os batismos e 0s casamentos religiosos estivessem diminuindo,
ninguém dava atencéo ao fato que os divorcios estavam aumentando com numeros astrono-
micos, ninguém se importava com a unc¢ao dos enfermos, todos somente estavam interessa-
dos em que a arrecadacao da igreja nao caisse. Voltou-me a memoaria, minha vivéncia profis-
sional, nas mais diversas empresas industriais. Podiamos vender menos unidades desde que
faturassemos mais que o ano anterior; bastava aumentar o preco. Ninguém enxergava que
havia alguém no mercado que estava fornecendo as unidades que nés nao estavamos forne-
cendo, afinal, estavamos faturando mais e, como se diz popularmente: “em time que esta
ganhando, ndo se mexe!”. Néo mesmo? Estava ganhando? Como se “mede” o “estar ganhan-
do”? Pelo faturamento em moeda?

O dialogo continuou. O padre reclamava que ja nao tinha tempo para praticas piedosas: aju-
da aos orfaos, aos necessitados, ndo havia tempo para dedicar-se a sua freguesia e em es-
pecial aos desvalidos, ndo conseguia levar-lhes conforto espiritual, ndo conseguia tempo pa-
ra ir a suas residéncias, por mais humildes que fossem, para lhes levar a pregacdo de amor,
de perdao, de benevoléncia que era a pregacao de Cristo. Ninguém fazia a administracao
material por ele, havia papéis a preencher, relatérios para a arquidiocese e mil itens da buro-
cracia organizacional com que perdia o tempo em vez de se preparar e desempenhar sua
funcdo, aquela para a qual Deus o chamara.

O bispo, com toda a tranquilidade, voltou a dizer-lhe que o0 povo se afasta da igreja quando
sente que nao ha preparo por parte do seu “lider espiritual”. Mesmo que ele precisasse sacri-
ficar um pouco a arrecadacdo da igreja naquele ano, se ele conquistasse o povo e fizesse
com que retornasse, com certeza, no ano posterior ele ja teria mais pessoas para ajuda-lo na
administracao material. Essas mesmas pessoas fariam os planos para aumentar a arrecada-
cao da igreja, fariam planos que atraissem de volta os fiéis que ao ouvirem a dedicacdo com
que o padre dava as liturgias, aos cerimoniais, aos cantos, enfim, as atitudes do proprio pa-
dre, seriam elas permanentemente influenciadas e permaneceriam no seio da Igreja.

Enquanto ouvia pensei: “Seria essa a crise por que passam as igrejas tradicionais?”.
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Quantas vezes € cantado o “Credo” na missa da Igreja de Antioquia?
0 “Credo”, ora, € muito facil, uma vez!
Resposta erradal

Quem respondeu “uma vez”, esta pensando no “Credo” de Nicéia que é cantado ndo s6 na missa
mas também em qualquer cerimdnia na Igreja de Antioquia. E aquele hino em que o sacerdote come-
ca: “Cremos num s6 Deus” e um diacono entoa, seguido por todo o povo, continuando: “Pai todo po-
deroso, criador do céu e da terra e de tudo que € visivel e invisivel...”.

Quem conhece a missa da Igreja, logo no inicio, percebe que ha outra declaracao de fé, cantada. Tra-
ta-se da primeira oracao da missa, logo que a cortina do altar-mor é aberta, o sacerdote voltado com
a face ao Mais Sagrado, com o turibulo incensa e clama:

“Pela oracdo da Mae, aquela que te deu a luz, e de todos Teus santos, sejas exaltado” entao, os dia-
conos e o povo cantam de forma responsorial: “Senhor Rei Unigénito, Filho e Palavra do Pai Celeste,
Aquele que em Sua natureza imortal...” (em aramaico é: badSéluth mayiam dyiletokh uadékhuléhun
gadixaik eramérmokh mor maléko yihidhoié, br6 umeléth6é davo xémayiono, hau dyithau bakyiéne 16
moyiuthé...)

Enquanto os diaconos e o povo cantam, o sacerdote ja entregou o turibulo ao diacono que incensara
e ele com o sacerdote e mais os dois diaconos que levam os candelabros moéveis, fazem uma procis-
sao em torno do altar.

Dessa forma, nenhuma missa na Igreja de Antioquia pode iniciar sem a “Declaracao de Fé” que era
usada bem no inicio do cristianismo e organizada, no século V por Santo Severo de Antioquia (em ara-
maico: mor sewerios dantiukhia), que todos os fiéis e sacerdotes e diaconos declaram em alto som,
gue nada mais € que outra forma de dizer o “Credo”.

Palavras da Bi6lia

Porque Deus, Ele mesmo disse: “da escuridao ha de se manifestar a luz”, Ele resplandeceu em nossos cora-

coes para iluminar através do conhecimento da Gléria dEle, de Deus, na face dEle proprio Jesus Cristo. .

24 Carta de S. Paulo aos covintios - cﬁp[tulo 40

Sernpre fod wm necessitada em tew cantinfe.
NGa deizves de afudar a tew pravima’
Ujuda-af E Cuista quem pede!
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CULTURA ORIENTAL Il - O0S VYASILHAMES ORIENTAIS (1 PARTE)

fntre 0s mais admirados objetos de arte oriental estdo as travessas de metal ou louca com inscricdes decora-

das. Aqui devemos esclarecer melhor e ampliarmos um pouco a descricao. De inicio, diremos que essas traves-
sas podem ou nado ser de uso regular na cozinha ou na mesa. Nos dias de hoje, a maioria desses objetos
(senao todos) nao é de uso regular na mesa ou na cozinha. Sao produzidos como objetos de arte e, como sem-

pre portam inscricoes de cunho religioso, sao também objetos de carga religiosa que afetam quem as admira.

Outro ponto a esclarecer € que a maior propagacao final desses objetos, deu-se durante a propagacao do islao
pela Asia, pelo Norte e Leste da Africa chegando dai, até partes setentrionais da Europa, principalmente Espa-
nha e Portugal e de la propagaram-se pela Europa. Isto aconteceu quando o Império Romano de Oeste ja esta-
va totalmente esfacelado devido as invasoes barbaras e o Império Romano de Oriente (ou também conhecido
como Bizantino) estava cedendo terreno as invasoes dos povos que se haviam convertido ao isldo, como os

partas (persas) ou tribos convertidas ao islao, como os seljuques, otomanos e outras tribos mongobis.

O Gltimo ponto a esclarecer € que, apesar de as chamarmos de “travessas”, isso foi somente para facilitar o
entendimento; em verdade possuem formas e tamanhos variados, desde pratos do tipo abertos e travessas,
o T R T arle Rs . 4 J02 oy até pratos fechados e tigelas, fos-
‘ A n.r“, '._ ._l‘. . v

¥

~ sem eles de louga ou metal e de
- tamanhos variados.

Como foram muito difundidos no
| isldo, vinham com inscricoes espe-
~ ciais e decorativas extraidas do Co-

- rao. Na figura, ao lado, podemos
. verum deles, contemporaneo, feito

- no Paquistao:

A decoracao inscrita nesses objetos
~ de arte, muitas vezes € a caligrafia
~  (a palavra “caligrafia”, em grego,
 significa: “bela escrita”) e trazem
~ na superficie o proprio texto. Para
~_qualquer admirador de arte, um
~ “connoisseur” ou um “marchand”,
I.:"-, ' é esse ponto que ele apresenta e
 retoma e disseca em suas analises
e finalmente mostra o valor de tal

arte para o espirito humano e para
a humanidade como um todo.

Além dessa camada artistica, o ser
humano mais modesto, aquele que

~ admira a arte pela decora¢do que
traz, vé também uma outra camada
 subjacente. Em geral, ele ndo con-
segue ler a caligrafia pois ela é tao
decorada e alterada que se torna quase incompreensivel até para quem sabe ler fluente e corretamente o idio-
ma arabe pois, o Cordo somente pode ser transmitido no idioma arabe e a inscricdo encontra-se neste idioma,
porém, a grande maioria dos maometanos nao é arabe e nem se quer fala ou Ié o idioma arabe; a maioria isla-
mica é formada por iranianos, turcos, paquistaneses, indonésios, malaios, mongois etc. Ocorre que no momen-
to em que um ser humano, mais esclarecido, percebe alguns termos do Corao inscritos nos vasilhames, com
certeza definird o capitulo inteiro (em arabe diz-se: sirra) ou o versiculo (em arabe se chama: aia). Por outro

lado, a maioria do povo que segue caladamente a religido maometana, sem ter lido e estudado o préprio Cordo
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e sem qualquer preocupacado em saber se o que esta la é confirmado ou negado mais adiante, dentro do proé-
prio Corao, enxergara nesse préprio objeto, uma inscricdo de ordem espiritual, algo que o protegera, ou seja,
um amuleto ou um encanto. Observemos entao que racionalmente, estamos diante de um signo com dupla
funcao: 1° a arte e 2° a crenca (ou o signo religioso). O mundo ocidental assim como o oriental, valoriza sobre-
maneira esse signo, principalmente o de origem islamica (ou maometana). A prépria rede mundial (Internet ou
“world wide web”) divulga essa informacaol. Prega-se nas escolas ocidentais, que essa arte foi desenvolvida
pelo maometanismo e os leitores dos livros escolares que ensinam histéria, ficam com a impressao que essa
arte (caligrafia e por consequéncia vasilhas inscritas) foi um desenvolvimento do maometanismo e ela nao e-
xistia antes dos mouros invadirem a Peninsula lbérica.

As perguntas que devemos levantar sobre essa afirmacao tida como verdadeira sao:

1) Existia a arte de fazer vasilhas antes do maometanismo (sec. VII/VIII d.C.)? E aqui queremos dizer arte e nao
uma vasilha qualquer.
2) Se existia, ha provas disso?
3) Existia a arte de fazer inscricdes nas vasilhas antes do maometanismo?
4) Se existisse, quais provas temos disso?
)

5) Que tipo de inscrigoes traziam?

Referéncias:

1) Caligraphy in Islamic Art: https://www.metmuseum.org/toah/hd/cali/hd cali.htm (acesso em 25 de julho
de 2018)
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Enscnamentos de MNossos MWestres
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Os seres humanos que se aproxtmam da educaglio; da luta contra o
tempo procuram se Livear e aqueles que se apegam a sabedoria, pela
esperanga da justica se elevam, e aqueles que agem dentro da ren-
Lidade, o sew designio de bondade mostram; e os que wmeditam na
filosofia, da fraude do wundo procuram escapar.

I_extrafdo de: Lettre de Mara bar Sérapion et la Paidéia hellénistique - Jurasz, Isabela. Bulletin de 'ABELAO

- nr 7 (pg 81-135)- Université de Paris. 2018]
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Noticias da Comunidade

Cated'cal d?tmén.ia — Maio foi um més muito movimentado pelos diversos eventos. No dia 24, o

bispado Arménio Ortodoxo, em Sao Paulo, comemorou os 70 anos de Consagracao da Catedral Arménia
Sao Jorge através de uma noite de recital de canto e misica sacra arménia. Inicialmente, Bispo Nureg Bar-
barian, Primaz da Igreja Arménia, fez um discurso € uma oragcao acompanhado por 200 convidados. De-
pois a soprano Manush Harutyunian acompanhada pela pianista Ruzanna Grigoryan fizeram uma magistral
apresentacao. Ambas sao “virtuoses” reconhecidas e premiadas internacionalmente em diversos paises
da Europa. Para essa apresentacao, nosso paroco, padre Andraous fora convidado e ele e o Diretor Cultu-
ral representaram a Igreja Santa Maria durante o evento.

d"en.tecobteb foi comemorado pela Igreja Santa Maria com a festividade religiosa da data. Realizamos

uma procissao na qual todos os fiéis se integraram. Isso ocorreu no domingo, 27 de maio.

gun./zo ] - iniciou com uma triste noticia: o falecimento do didcono Carlos Alberto Abdallah. Carlos ser-

viu o altar da Igreja Santa Maria, desde a sua consagracao em 1981. Sempre humilde, como bom servo de
Deus, ficou na categoria de “diacono cantor” (em aramaico: mézamrono) e somente no final de 2016 acei-
tou ser elevado a categoria de “diacono leitor” (em aramaico: qortio). Carlos entregou sua alma a Deus em
2 de junho e, como todo didcono e sacerdote, foi velado na igreja donde partiu o féretro. Deixou muita sau-
dade e temos certeza que Deus o tera Consigo. “Suryoye” externa seus pésames a familia Abdallah e lhes
deseja (como se diz em aramaico): Aloho dtore rixaikhu bassimo (Deus mantenha vossas mentes sempre
agradaveis).

gun./zo 2 _Foi muito agradavel e divertida a Festa Junina em 24 de junho, organizada pela Diretoria

Social com o intuito de recolher fundos para as obras caritativas da Igreja Santa Maria. Foram recolhidos
alimentos para serem doados aos refugiados no Brasil. Esse empreendimento nao teria acontecido sem a
coordenacao e participacao da Liga das Senhoras da Igreja Santa Maria que estavam sob a liderancga das
senhoras Vilma Almazzi e Marie Rose Setrak Sowmy. Colaboraram para o sucesso do evento muitas espo-
sas e jovens da comunidade para que tudo corresse bem e acabasse com o sucesso que teve. A Comuni-
dade da Igreja Santa Maria pode somente apresentar seu “taudi saggi” (muito obrigado) a Diretoria Social
e um “taudi saggi” também a Liga das Senhoras da Igreja Santa Maria!

d"ac[te gab'ciel -0 Conselho Deliberativo informou que Padre Gabriel Dahho, que serviu a Comuni-

dade da Igreja Santa Maria por 19 anos, devera passar uma temporada em Sao Paulo e programou para
gue ele oficiasse 3 missas dominicais, nas 3 primeiras semanas de julho. Atualmente, Padre Gabriel é o
Abade do Mosteiro de Santo Afrem e diretor do Seminario em Sednaya / Siria, onde, entre os seminaristas
que la estudam, ha 2 seminaristas brasileiros da Igreja Sirian Ortodoxa Missionaria.
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